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Le présent avis -a pour objet de porter A la connaissance des

o 'importateurs qu'd compter du ler mars 1992 seules les marchandises reprises sur
i -_la llsle jointe en annexe sont soumises A autorisation d'importation.

* Les marchandises non reprises sur ladite liste sont libres A

Cet. Avis définit égalemem les modalités d'iniportation et les

- dispositions transitoires qui deumeurent en vigueur en attendant la

promulgation de la Lol relative ait commerce extérieur.

I -Impoxtation de marchandises non soumises 3 aulorisalion :

1-1 - Les marchandises non soumises 2 autorisation d'importation
sont importées sous couvert d'un "ENGAGEMENT D'IMFORTATION"

- (formulaires en vente dans les papeteries) établi en 6 exemplaires (4 ex. blancs, 1
" ex. rayé de rouge lex. rayé de vert) et accompagné de factures pro-forma en 5
" exeniplaires,

THaTjie IR SUTPurHinh S Puh Tompones i b priies

. ‘douanidres relevant du méme sous-chapitre (exemple : 39.02 ; 84.10 =lc...).
: ’ '

Toutefols, les demandes d'importation "des parties et pi2ces déiachées”

relevant de différents sous-chapitres - peuvent étre groupées en un seul
i engagement d'importation.

1-2 - L'engagement d'importation est présenté directement, pour

Vdom!clllation, a la Banque intermédialre agréée choisie par llmporm(cur Il

petmet le passage en douane de la marchandise et son réglement financier.

. 13- 1la Banque domiciliataire des engagements d'importation est

Ztenue d'adresser une copie accompagnée des factures correspondantes, pour
infarmation, au Ministdre du Comnierce Extérieur et de remetlre directement &

-~ I'importateur, sous pli-fermé, les exemplaires destinés & I'Administration des
o _Douaneg et ImpOts Indiretts.
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-2-1'- L'importation des marchandises soumises 2 autorisation s'effectuc
7, sous coutvert d'un CERTIFICAT D'IMPORTATION délivré par le Ministére du
i1 Cominerce Extérleur. - . o

5 i 22 - Le certificat d'imporlaﬁon est étébli en 9 exemplaires (6 ex. blancs,
4.1 1 ex. rose, 1 ex. vert, Tex. bleu). ‘

11 dolt comporter le nom de la Banque domiciliataire et 8tre

accompagné de factures pro-forma en 5 exemplaires, dont l'original et de tout

i lustificatif jugé utile, tels que prospectus, échantillons, marchés, notes
-explicatives, etc ...

Les certificats d'iinportation sont adressés ou déposés au Ministere du
f;: 'Commerce Extérleur. (1, Avenue de Tadla - Avialion - RABAT). .

- Qlll-DI&nnsllmna.tmmimuga:

A titr~ transitolre et en attendant la promulgation de Ia lol relative au
Commerce Extérieur:

3-1 - La domiciliation des engagements d'importation pour le beurre
(sous-chapltre 04.03), les graines oléagineuses autres que de semences (sous-
chagitre 12,01) les huiles végétales fixes, fluldes ou concrétes, brutes, épurées ou
raffinées (sous-chapitre 15.07) les papiers et cartons deslinés A I'édition (divers n°

~du chapltre 48) et éligibles A la f-anchise des droils et taxes d'importation

conformément A la réglementation en vigueur, est subordonnée au visa
préalable de L. facture correspondante par le Ministere du Commerce et de
I'Industrie, - "

3-2 - La domidliation des engagements d'importation pour les céréales
(sous-chapitres 10.01 2 10.07), est subordonnée au visa préaiable de la facture
correspondante par les services concernds dut Ministere de I'Agriculture et de la
Réforme Agraire.

3-3 - L'importation des produits phytosanitaizes (sous-chapitre 38.11)
est subordonnée A la présentation au moment du dédouanement, soit d'une
attestation d'homologation permanente ou provisoire, soit d'une attestation de
dispense d'homologation, délivrée par les services concernés du Ministere de
I'Agriculture et de la Réforme Agraire conformément i la réglementation en
vigueur., ’
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3 -4 - L‘importahon des marchandises libres é llmporlahon ct

’bénéﬂclant de la franchise de droits de douane dans le cadre de conventions

-tarifaires, ‘est Soumise 3 DECLARATION PREALABLE D'IM l’ORlA NMoOnN

- délivrée par le Ministere du Commerce Extérieur.

- n sagil des march'mdlses originaires et en provenance des pays
suivams : Arabie Saoudite, Algérie, Egyple, Guinée, Irak, Jordanie, Libye,
Mauritanie, Sénégal, Soudan et Tunisie {1).

3 5- La . Déclaration Préalable  d' Importation  esl établie on 8

. exemplalres (6 ex. blancs, 1 ex. rayé de rouge, 1 ex. rayé de verl) et doit comporter

“les méme indications et 8tre accompagnée des mémes  pidces que le certifical
d' importation (voir paragraphe 2.2).

- Les Déclarations préalables d'importation sont ~dressées ou déposées
au Ministere du Commerce Extérieur,

1V- Dispositioas relatives au Fichier des Opérateurs du Conunerce Extérieur

Les personnes physiques ou morales appelées A effectucr des opéralions

. d'Importation sont tenues de s'inscrire au Fichier des Opérateurs du Commerce
= Extérleur (Ex. Fichier Cemrnl des Importateurs), en vue d'oblenir leur carte
o lmportateur.

Cette carte qu: comporle le numéro de “code importateur”, est délivrée

" dans un-délal maximum de 7 jours ouvrables aprés réception du dossier
d'Inscription par le Ministére du Commerce Extérieur,

; . Le numéro de code importateur doit obligatoirement &tre porté sur les

" Engagements d'Importation, les Certificats d'Importation et les Déclaralions

Préalables d' Importalion

Les importateurs non encore inscrils ou nouvellement installés,
doivent présenter au Ministeére du Commerce Exiérieur une demande
d'inscription accompagnée d'une copie du certficat d'immatriculation au
Registre de Conunerce.

Par ailleurs, les importateurs sont lenus d'aviser le Mizisiéie du

.. Commerce Extérieur de tout changement portant sur la raison sociale, le registre

de commerce, la nature de l'aclivité, I'adresse, le téléphone, le télex, la cessation
d'activité, etc...

e mitn b B s Hem W S Sas W My T S i e — i - S o G o

(1) Pour la Tunisie, se référer A I'Avis aux importateurs n® 01/91 du 5 Septembre
1991.
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- -5-1'Régimes économiques en douane : les marchandises reprises sur la

~ liste jointe en annexe et déclarées sous I'un des régimes économiques en douanc

sont importées sous couvert d'un engagement d'importation.

~-La banque domiciliataire doit indiquer le régime économique en

- douane utilisé (admission lemporaite, importation temporaire, entrepdt) pour
. I'importation en cause. ' .

N 9

5-2 - Importations sans paiement : Les marchandises libies a

I'importation s'effectuent en dispense de la produclion de l'engagement

d'importation. Pour les importations sans paiement des marchandises soumises
a autorisation, la souscription du Certificat d'importation ou de la Déclaration

~Préalable Timportation est exigible.

I reste entendu que lesdites importations sans paiement s'entendent 2
titre grathit (dons sans caraclére commercial, remplacement au titre de garantio,
etc..) . donner lieu A un réglement par des avoirs a Fétranger conslilués

‘conformé:aent & la réglementation en vigueur.

5-3 - Validité : La durée de validité des engagements, des cerlificats ou
déclarations préalables, est de 6 mois pour le passage en douane.

Ce délai commence A courir & compler de la date de domiciliation
bancaire pour les engagements dimportation et de la date du visa par le
Ministére du Commerce Exlérieur pour les cerlificats d'importation el les
Déclarations Préalables d'importation. &

5-4 - Modifications : Les modificalions des conditions initiales du
Certificat d'Importation ou de la Déclaration Préalable d'Importation doivent
faire I'objet d'une nouvelle demande de titre d'importation.

Y

Les exemplaires bleu et blanc, dans le cas du cerlificat d‘imporlaliun, el

“l'exemplaire blanc dans le cas de la Déclaration Préalable d’'Importation, ainsi

- original.

. qu'une lettre explicative doivent étre joinis A ces nouvelles demandes.

5-5 - Perte du tilre d'importation : En cas de perte du cerltificat

- d'importation ou de la Déclaralion Préalable d'importation, imporlateur peut
- présenter au Ministere du Commerce Exlérieur, un duplicala (lex. blanc el lex.
bleu du certificat d'importation et 1 ex. blanc de la Déclaration Préalable

d'Importation dment remplis) qui sera cerlifié conforme au ‘itre d'importation

-




-6 - Tolérances 1 OUI‘ l'appl-cabx!!lédes ferlificais ﬂd‘;i‘mﬁur’ln!i()n el des

ﬂé@l’a’fﬁliﬁﬁs?p_‘rféa_‘lé_.lﬂéis’: 'd‘l’mporjaiion, 1a tolérance autorisée pour le dépassement
ints repris sur le titre: d'importation se situe dans la limite de 5 % do la
lobale de la marchandise 4 condition que ce dépassement résulle d'une

agmentation du prix unitaire ne dépassant pas 5 %.

S Qﬁ‘an(fa‘ufdéhas}ée{mci\(-e.h; poidé, il est aymis dans la limite de 10 % «u
olds total initial . En aucun cas ce dépassement ne peut s'accompagner :

.. -d'une majoration de la valeur tolale de la marchandisc;
= d'une majoration du nombre d'unités autorisées des marchandises A
' importer ;

-~ d'une minoration de la valeur unitaire des marchandises.

vl - Facture Pro-forma : Les factures pro-forma accompagnant les b es
-+ d'importation dolvent 8tre aussi détailides que possible e comporler

~ notamment : :

- la désignation commerciale du produit ;
le polds;
le nombre d'unités le cas échéani;
- les spécifications techniques du produit s'il y a lieu
le prix unitaire et la valeur globale de Ia
~marchandise;
la nature du contrat (FOB, LOCO-DEPART, elc...) ;
les pays d'origine et de prosenance ;
les modalltés de réglement.

L'Avis aux importateurs n° 02/90 du 31 Juillel 1990 est abrogé 3 compter du
fer mars 1992,

RABAT, LE 13 FEVRIER 1992

T



LISTE DES MARCHANDISES
T SOUMISES A
AUTORISATION D'IMPORTATION

» DE NOMENCLATURE
OUANIERE

DIEIGNATION DES MARCHANDISES

01,01.25 A 99

| moror
01.05.02/50
| mos30m0

X 02.0001 820
020141 b 49

L 02.01.7379
02.02,10 A 80
'ﬁ "o .

ot
{sanl DA.02.01/51/55/59)

01.04.11 199
04.05.10/21
05.10 .
05.15.10/31729

03.15.40
010101

e

07.06.80
‘| 08.01.31/50
08.04.8190

08.06.03 A 09
08.06.55/59

08.12.30
10.01.99
10.07.91

110021229 .
11.00.333192/97

1102043 07

11.02.094 13
11.02.17/22/26/31/36
11.02..42./46/54/57162166
11.02.71/11

Chevaux «t Ancs vivants aulres que reproducicurs de race pane, aulets ot bardots vivan.:,

-Animaux vivaite de Fespece bovine, porcine, ovine of caprine
Poussing "dits d'un Jour” autres que seproduciens s, cogs, ponles, povlets
1]
Abeilles, camclidés

Vinstdes des espices chevaline, bovine ot ovine, fraiches iéhiigéides ot conpelées

Foies conpelés de FesjRee bovine ot anties espitces non dénommdes
Volaliles mortes de basse-cour, fraiches, télrigéirées ou congelées
Lait et crdme de Iait {inls, non concenti€s ni sucrés’

Lait et erdie de lait conservds conernte€s on sucrés (3 Fexelusion du Bacto seremm comditionne
wur In vente au d€1nil, non suce€ et des Iaits spéeinun dits “pour nomnrissons™),

Fromages et enillelattes
Oculs b couver, de volaille de basse.cour § nulres aculs de poules

Ivolre Liut ou simplement préparé '

Poissons d'une luugueur de Gom ou moins of crevettes scehifes, ncul« ot Initances de poizcons
non comestibles

Spernies d animaux

Pommes de tene de scuence
Autses ricines ef tubcrcules.
Banancs fiaichics, avocnts
Ralsing scea .

Pontines ct poires de table

Pruncaus
Méteil mve qus de semence
Autres céréales de scmence non dénonunées

Parines de céiénles, nuues que les farines de seiple, d'avoine, de viz, de canasing de milhes,
alplstes et dantres cérénles

Gruaux d'arge, d'aveine cle... giains mondés de fioment, dorge cte... prains perlés de froment,
d'orge cle.., prains concassés de froment, dorge ete...

«




oljeres

" 17.0430490)
777'1:&;‘03_;10@0/50/79499

L ator4us9
20077376

< |nes
o {zam.m

21.91.20/¢0
21.01.10/30/40/90

21,0114

27.10.i1/13

27.10.19075

21.10,78/81
S27.41

| 22.45.81/8389/99
1244

21.16.
(upl 27.16.50)

29.02.61770

29.35.81
19.36
29.38.10

Chapitre 30

(sau! 30,02.31
30.04.01
30.04.50393
3005303 70)

34.06.

Chapltre 36

(sl 36.06
36.01.10)

40.11.35/50/65
40.11.75/85/92

‘Ox m d'unchlde de mnmce gmines d xuchnde pour ln cunsommnlion de bouche .

e lluﬂes végémlee dlverser éputéw ow talfinées -

' ;;Glucole et ump da glucou HET TR nwp d‘!uble ; Buttes sucres el sitep § succédands de misl
B E uau!xe! sucres et mélasses carmunélisds

Mélmeu et sucmles sans cacso, suctes, slrops et mélasses aromatiséa (A Vexclusion de la
“prépation de prodults mélessés pour Valimentation du bétail, des gommes h machier et des
plépulﬂonl dites "chocolst blanc™ et suties sucrerles)

Pites allmentalres do consommation courants et suties phies

Yaghousts préparés, Inlis préparés pour vsage culinnire, poudmi pour fabricetion des crdmes
pudding ete.., suci€s ou non

Vins de eaising frals, moOts de raising fials mutés b Falcool
Farines et poudres de vllmdes e dabets de polssons, Impropres & Falimentation humaine
Antluacite et agglomérds d'enthrachie |

Houilles, triquettes, boulets et combustibics solides sumlnhcs nutres que les anthracites et
agglomérés dantluacite

Huiles brutes 1égtres distillent 90 % ou plus de leur volume jusquh 200°C

Huiles de pérole, ou minéraux bitwnineux sutres que fes huiles brutes, gaz de péuole et autres
hVGrocubum grreux

Pasalfine, cires de pluole, ozokéilie elc..,
Bltume de pétrole, cokes de pftrole, etc..,

Mélanges bliumineux h base d'asphalte (2 l'exclusiosn des sutres mastlce bltumineux).

Hexsachloro-cyclohexsne et D.D.T.
Santonine, sulfamlides, provitanines, antiblotiques

Produits pharmeceutlques (& Vexclurlon dee fermeate lactiques, deg sparadraps, dee
ourfes, des gazes, des catyuls, des Hgatures et dee chinents d'obturation dentalre ete...)

Bougies, chandelles citrges ei anlcles simiinires

Poudies et explosife, articles du pyrotechuile, allinges pyrophoriques, matitres inflammables
(b Feaclluslon des sliumeites et dez plerses & briquets)

Preumatiques sechzapés ; pneumatiques uzagés
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51.04:11 b 61
$1.04.63:1 99

| 5202
1 53

sans
5507
5508

55.09.01
55.09.03 ) 99

3 6.07. R '
(saul 56.07,03) -

J8.01
58.02
/58.03
38.04
59.13

60.01.
(sauf 60.01.50)

60.03.30

60.04
(sauf 60.04.31/54)

6005 .
" (sauf 60.05.02
| 60.0s.11M15
60.03.21/32/44/11
60.05.86 A 98

60.06.
(sauf 60.06.20 21 )

6101131 19
61.01.344 38
61.00.51 4 78

61.02.01/03 /12/14
61.0231 234
610243245
61.02.52255
61.02.66 & 74
61.02.78 2 84

61.03.01219

_ Tissus élastiques formés de matidres textiles associées b des fils de caoutchouc

errunes filletites et Jeunes enfants.

62.01/02 Couvertures , linge de lit, de table et de tnilctte, d'office on de cuisine (A Fexclusion des
{ceuf 62.01.10 couvertures chaulfantes éiectrlques; du linge de Iit, de table, de toiletto ete..., en lin)
62.02.45/25 ®
62.0247 [67] 73}

Tissus de fibres textiles s.ymhéﬁqucs. attificiclles continues (nylon, tayonne)

Tlssus da fils de méial

“Tlssus de Inine ou de poils fins, tssus de poils grossiers

Tissus da lin ou de raniis

Trissus de coton & points de gaze

Tissus de coton bouclés du genre &ponge

Autzes tissus de coton sutres que ceux utilisés comme amnture pour pneumatiques

Tlzsus de fibies textles synthétiques et astificiclles, discontinues (A Fexclusion de ceux utilisés

dens 1a fabrleation des pneumatiques) ’

Tapls b polnts noués ou cn:oul!s, méme confectionnés
Autres tapls et moquettes

Teplsseries tissées & 1a main elc... taplsscries A Faiguille etc...

Yelours, peluchies, tlssus bouclés, etc...

Etolfes de bonnelerie non élastique nf caoutchoutée etc... (A Fexclusion des dentelles Rachel)

’
.

Bas, sous bas, chausselics etc... en colon

Sous vdtements de bonneterle non élastique nl caoutchoutée ( d Fexclusion des collants,
combinalsons et Jupons),

Yetements de dessus en bonneterie (h Fexclusion des vétements tnditionnels, Jes mailiots ot
culottes de balns, les chemlslers de sole elc..., les chandalls pull overs de soie etc...,
les tobes de Jalne ou de poils fins ; les costumes tailleurs et enseinbles etc....de Inine)

Etolfes de bonncterle élastique et de bonnctetie caoutchoutén (& Feaclusion des mticles de
compression 3 ussge médical et maillots de bain en bonneterle)

Vitements de travail, vestes et vestons, costumes, complets et ensembles, culotics et shorts ;
panislons, en tlssus, pour honunes et gargonnets.

]

Atticles de B4b4, 1abliers] ‘Jlodsei el aulres vetements de travail, vestes, costumes, tailleuss et
ensembles autres que ds “ laine ... ele... fobes sutres que de soie etc..., de laine ete...,
pantalons, chiemisiess, blouses chemlslers et blouses auties que de soie elc....cn lissus, potr

Chemlszg et chiemiseites do fibies textifes synthétiques, de coton ele...




B o :

610361781
| .
| (ot 6204.2575)
| oo
63.0251059
| smssia
o | 40269780/ 50

| 70493

84.06.71/79

87.0141 049
87019294

87.02.022 23

87.02.33

87.02.5/53
87.02.55/59

81.02.62/10/13/16/80
87.02.83/86/88/96

87.93.19/59/99
87.09.41/49

87.14.55/58/63
95.03

- Sacs et sachets d'embalinge Importés vides usagés cn tissus de $in ou de sical, ou neufs en tissus

- de coton.

Biches, volles d'embarentlons, stores d'extéeicurs, tentes et neticles de campenicnt
(2 Fexclusion des matelas picunatiques).

Friperie
Drilles et chiffons sutres que ceux destinés A I fabrication d'mticles industriels

- Chaussures A dessus en culr nnturel avee semelles | téileurces eic..., et chaussures pour b pritique
de sports et aultes chaussures ) dessus en pelleteries ou en autres matidics,

Lampes 3 pailleites
Autres motewrs A combustion Interne d'une cylindiée inféricure ou égnle A 3,5 L. sous Ia forme
d'éléments SKD destings 3 Vindustile de montage; moteuts b combustion fnterne non dénomés
sutres que pour véhicules sutomobiles
Autres tracteurs sous forme d'éléments C.K.D,

Trscteuss routicis y compnls Tes tracteurs-portewrs usapés : aulres tracteurs routlers N roues,

usagés

Yoltures rulomobiles particuliRres (de tourlsme ou de sport) et véhicules utilitalses, sous forme

déltments CK.D,
Yoltures sous terraing & 4 toues moklees efc.. usngées.

Autocars dé tourlsme, Voltures de transport en conunun des personries avee moteur A explosion
ot k combustion Interme, usagées

Voltures pour le tansport des murchandisés avec.moteur A explosion ou A combustion interne
efc...usagées

Yoltures automobiles M usages spéclsux autres que de transpont, usngées

Motocycles et vélocipddes avee moteur ausilisite d'une cylindiée inféricure ou épale A 50 cm),
présentés sous 1t forme d'éléments C.K.D.

Autres véhicules non sutomobiles et seniorques, usagés

Ivolie travalllé (y compris les auviages)
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